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SILICONE FEEDING SET 4 PC

Please, read the instructions carefully and keep the packaging for future
reference.

Features:

The set is made of safe and food-grade material,that is gentle on the gums
and growing baby teeth.The plate and bowl have a base that is fixed with
suction cups and is easy to clean.The spoon is ideal for the new stage in
feeding your baby. The cup comes with a removable lid and a gentle straw.
The set includes: silicone vacuum bowl, silicone cup with handles and straw,
silicone plate, silicone spoon with bamboo.

Instructions Foruse:

Wash before and after each use with warm water and mild detergent. Rinse
thoroughly. Do not leave the product on direct sunlight or near sources of
heating as this may damage the product. Suitable for microwave or steam
sterilization are the bowl, cup and plate. The silicone spoon with bamboo is
not suitable for microwave or steam sterilization. Do not boil it. Avoid to use
of sharp abrasive materials when cleaning. Do not use sharp instruments or
bottle brush to clean the straw. Never dip the straw in sweet substances or
medication, your child may get tooth decay.

Foryour child's safety and health: WARNING!

WARNING! Please before use, remove all and dispose all packaging materials,
and keep them out of reach of children. Always use this product under
supervision of an adult. Before each use, inspect the product and throw away
at the first sign of damage. This product is not a toy. Use it only as a feeding
utensil. Always check food temperature before feeding. Always wash
immediately after use. Keep components not in use out of the reach of
children. Never use the straw as a soother. Continuous and prolonged
sucking of Fluids will cause tooth decay. Straws are not suitable for a child
under 6 months.

Content:silicone
Age: 6+ months
Madein PRC
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SET ALIMENTACION DE SILICONA 4 PIEZAS

Por favor, lea estasinstruccionesy consérvelas para consultarlas en el futuro.

Caracteristicas:

El set estd hecho de un material seguro y apto para uso alimentario que es
suave con las encias y los dientes de leche en crecimiento. El platoy el cuenco
tienen una base que se fija con ventosas y es facil de limpiar. La cuchara es
ideal paralanuevaetapaenlaalimentaciéon de subebé. La taza viene con una
tapa extraible y una pajita suave. El set incluye: cuenco de silicona al vacio,
taza de silicona con asas y pajita, plato de silicona y cuchara de silicona con
bambu

Instrucciones de uso:

Lavar antes del primer uso y de cada uso posterior con agua tibia y un
detergente suave. Enjuague bien. No exponga el producto a la luz solar
directa ni cerca de fuentes de calor, ya que esto podria danar el producto.
Uselo Gnicamente en el compartimento superior de un lavavajillas. El cuenco,
latazay el plato son aptos para la esterilizacion en un horno microondas o en
un esterilizador a vapor. La cuchara de silicona con bambu no es apta para la
esterilizacién en un horno microondas ni en un esterilizador a vapor. No la
hiervas. Evite el uso de materiales de limpieza afilados o abrasivos. No utilice
herramientas afiladas ni un cepillo para botellas para limpiar la pajita. Nunca
sumerjas la pajita en liquidos dulces o medicamentos, su hijo puede tener
caries.

Para laseguridady salud de su hijo:;PRECAUCION!

Retire y deseche todos los materiales de embalaje antes de uso y
manténgalos alejados de los ninos. Utilice siempre el producto bajo la
supervision de un adulto. Antes de cada uso, inspeccione el producto y
deséchelo al primersigno de dafo. Este producto no es unjuguete. Uselo solo
como vajilla. Siempre verifique la temperatura de los alimentos antes de
comerlos. Lavar siempre inmediatamente después de su uso. Mantenga los
componentes no utilizados fuera del alcance de los nifios. Nunca use la pajita
como chupete. Lasucciéon continuay prolongada de liquidos provocara caries.
Las pajitas noson adecuadas para nifios menores de 6 meses.

Contenido:silicona
Edad: 6+ meses
Fabricadoen PRC
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SET DI ALIMENTAZIONE 4 PEZZI

Sipregadileggere questeistruzioni e diconservarle per futuririferimenti.

Caratteristiche:

[set e elaborato in materiale sicuro e adatto per alimenti che é delicato sulle
gengive e sui denti da latte in crescita. Il piatto e la scodella hanno una base
che si fissa per mezzo di ventose e sono facili da pulire. Il cucchiaino é ideale
per la nuova dare dell'inizio dell'alimentazione del vostro bambino con nuovi
alimenti. Il bicchiere si offre con coperchio rimovibile e cannuccia morbida. Il
setinclude: scodellain silicone con base sottovuoto, bicchiere in silicone con
manici e cannuccia, piattoinsilicone e cucchiainoinsilicone con bambu.
Istruzionid'uso:

Lavare prima del primo e di ogni successivo utilizzo con acqua calda e sapone
morbido. Sciacquare abbondantemente. Non esporre il prodotto alla luce
diretta del sole o vicino a fonti di calore siccome cido pud danneggiare il
prodotto. Utilizzare solo nella vaschetta superiore della lavastoviglie. Adatti
per sterilizzazione in microonde o in sterilizzatore a vapore sono la ciotola, il
bicchiere e il piatto. Il cucchiaino con bambu non é adatta per sterilizzazione
in microonde o in sterilizzatore a vapore. Non sterilizzare in acqua bollente.
Evitare l'utilizzo di materiali di pulizia taglienti o abrasivi. Non utilizzare
strumenti taglienti o scovolino per bottiglie per pulire la cannuccia. Mai
immergere la cannuccia in liquidi dolci o in farmaci, il bambino puo averne
carie.

Perlasicurezzaelasalutedelvostrobambino: ATTENZIONE!

Si prega, prima dell'utilizzo, di rimuovere e buttare via tutti i materiali di
imballaggio e di tenerli fuori dalla portata dei bambini. Utilizzare sempre il
prodotto sotto la sorveglianza di un adulto. Prima di ogni utilizzo controllare
il prodotto e buttare via ai primi segni di danneggiamento. Questo prodotto
non e un giocattolo. Utilizzarlo solo quale stoviglie. Controllare sempre la
temperatura del cibo prima del pasto. Lavare sempre subito dopo ['utilizzo.
Conservare i componenti che non sono in utilizzo fuori dalla portata dei
bambini. Mai utilizzare la cannuccia quale pacificatore - ciuccio. Il succhio
continuo e prolungato di liquidi portera alla formazione di carie. Le cannucce
nonsono adatte perbambini minoridi 6 mesi.

Contenuto:silicone

eta: 6+ mesi
Prodottoin: PRC
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SET D'ALIMENTATION EN SILICONE 4 PIECES

Veuillez lire cesinstructions et les conserver pour référence future.

Caractéristiques:

Le set est fabriqué d'un matériau sir et de qualité qui convient a
'alimentation, doux pour les gencives et la croissance des dents de lait.
'assiette et le bolontune base fixée par des ventouses et facile a nettoyer. La
cuillere est idéale pour la nouvelle étape de ['alimentation de votre bébé. Le
gobelet est livré avec un couvercle amovible et une paille souple. Le set
comprend: un bol a ventouse, un gobelet en silicone avec une paille, une
assiette ensilicone et une cuilléere ensilicone avecbambou.

Instructions d'utilisation:

Lavez avant la premiére utilisation et chaque utilisation ultérieure avec de
'eau tiéde et un détergent doux. Rincez abondamment. N'exposez pas le
produit a la lumiere directe du soleil ou a proximité de sources de chaleur, car
cela pourrait l'endommager. Utilisez uniquement dans le compartiment
supérieur d'un lave-vaisselle. Le bol, le gobelet et |'assiette sont adaptés a la
stérilisation au four a micro-ondes ou au stérilisateur a vapeur. La cuillére en
silicone avec bambou ne convient pas a la stérilisation au four a micro-ondes
ou au stérilisateur 3 vapeur. Ne la faites pas bouillir. Evitez d'utiliser des
produits de nettoyage tranchants ou abrasifs. N'utilisez pas d'outils
tranchants ni de goupillon pour nettoyer la paille. Ne plongez jamais la paille
dans des liquides sucrés ou des médicaments, votre enfant pourrait avoir des
caries.

Pourlasécurité et lasanté devotre enfant: ATTENTION!

Veuillez retirer et jeter tous les matériaux d'emballage avant utilisation et
gardez-les hors de portée des enfants. Utilisez toujours le produit sous la
surveillance d'un adulte. Avant chaque utilisation, inspectez le produit et
jetez-le au premier signe de dommage. Ce produit n'est pas un jouet. Utilisez-
le uniguement comme vaisselle. Vérifiez toujours la température des
aliments avant de les donner a manger. Lavez toujours immédiatement apres
utilisation. Conservez les composants inutilisés hors de portée des enfants.
N'utilisez jamais la paille comme tétine. Une aspiration continue et prolongée
deliquides entrainerala carie den

Composition:silicone
Age:6+m
ProduitenR.P.C



CNJINKOHOB CET 3A XPAHEHE 4 YHACTHU

Monsq, npoyeTeTe Te3M MHCTPYKLMN M T'1 3anaseTe 3a 6bp,eu.|,w CnpaBKuU.

XapaKkTepucTuku:

KomnnekTsT e n3padoTteH oT de3onaceH 1 NOAXOAAL 3@ XpaHa MaTepuar,
KOMTO € HeXeH KbM BeHUUTEe M KbM PacTALMTE AeTCKM 3bOU. YMHMATa K
KynaTa ca C OCHOBa, KOATO ce ¢dMKCMpa C BEHAY3N N Ce MOYMCTBAT JIECHO.
JIbXKMyKaTa e uaeasiHa 3a HOBMAT eTan B 3axpaHBaHeTo Ha BaweTo dede.
YalwiaTta ce npeasara C NOABMXEH Kamnak M MeKa cjlaMKa. KomMnaekTbT
BKJIHOUYBA: CUJIMKOHOBA BaKyyM Kyra, CUJIMKOHOBA Yallia C APbXKK 1 C1aMKa,
CUJINKOHOBA YMHWNA U CUJTMKOHOBA STbXKMUKa c 5aMOyK.
MHcTpyKuMM3aynoTpeda:

M3MnBanTe npeay NbpBOTO M BCAKO CJ1eABalllo U3MoJ13BaHe C ToMnJ/1a BoJa U
MeK npenapar.M3nnakBante oduaHo. He nanarante NnpoAyKTa Ha ANPEKTHA
CNbHYEBA CBET/IMHA WA O/IM30 A0 U3TOYHMLM HA TOMJIMHA, Tbil KaTo TOBa
MOXe [la noBpeaun NpoayKTa. M3non3Bante caMo B rOpHOTO OTAesieHne Ha
MUAJIHA MallnHa. MoaxoAALlmM 3a CTEpUIM3MpaHe B MUKPOBBL/IHOBA dypHa
WA B MapeH CTepMIM3aTop ca KymaTa,yawaTa u YnHuaTta. CuankoHoBaTa
NbXKU4YKa ¢ 6aMOyK e HenoaxoAAlla 3a CTepuansnpaHe B MUKPOBbLJIHOBA
dypHa unn B napeH ctepunmsatop. He A nsBapasanTe. N3darsanTe
yrnotpedaTa Ha oCTpM MAM adpa3nBHM MOYUCTBALWM MaTepuann. He
M3MNon3BalTe OCTPU MHCTPYMEHTM MM YeTKa 3a liuile, 33 A3 NoYncTuTe
cNlamMKaTa. HuMkora He noTtananTe C/JlamKaTa B CNaAKW TEYHOCTU MM
JNleKapCTBa, AeTeTo B Moxe Aa noayym Kkapmec.
3ade30nacHOCTTaM3ppaBeTo Ha BaweTo aete: BHUMAHME!

Mons, npeaun ynotpeda, npemMaxHeTe U M3XBbpJieTe BCUYKM OMaKOBBbYHM
MaTepuann 1 v ApbXXTe Aasiey oT Aeua. BuHarv nsnonssainTe NpoayKTa nog,
HabsloAeHneTo Ha Bb3pacTeH. MNpean BcAka ynoTtpeda, npoBepaBaiTe
NpoAyKTa v U3XBbpJieTe NP1 MbpPBM NpM3HaLM Ha NoBpeaa. To3M NpoayKT He
e urpayka. M3nonssanTe ro camo Kato npmdop 3a xpaHeHe. BuHaru
npoBepsaBaNTe TeMnepaTtypaTa Ha XxpaHaTa npean xpaHeHe. BuHaru
N3MMBanTe BegHara cseq ynorpeda. CbxpaHABanTe KOMMNOHEHTUTE, KOWUTO
He ce M3N0/13BaT M3BbH odcera Ha Aela. H1Mkora He M3MoJi3BanTe c/laMKaTa
KaTo dndepoH-3anbranka. HenpekbCcHATOTO U NPOALIIXUTENIHO CMyKaHe Ha
TEYHOCTH e AoBeAe A0 Kapuec. ClaMKuMTe He ca MoAX0oAALLM 3a AeTe noa 6
Meceua.

C'bp,'bp)KaHMe: CNNNKOH

Bb3pacT: 6+ Meceua
lMponseeaeHo B PRC
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ZET ®AFHTOY, ANO ZIAIKONH, 4 MEPH

MapakaAw diaBdote autégTicodnyiegKkalkpaTAOTE yia HEAAOVTIKO EAEYXO.

XapaktnploTika:

To o€t kataokeudotnke and akivduvo kat katdAAnAo yia tpo®r UAIKO, TO
onoio eival anaAd npog ta oUAa Kal ta avantuocoopeva naidika doévtia. To
nuato katto pnoA dtabétouv Bdaon, nonoia ctabeponoteital pe Bevtouleckal
kaBapiletal eUkoAa. To koutaAdkt gival 1bavikd yla To Kawvouplo otddlo
AQWNG TPOPNAG Tou JwpoU oac. To nothpl NpooPépeTal JE aPalpoUPEeVo
Kandkt kat gaAako kaAapdkl. To ot nepthapBavet: pnoA olAIkovno Kal KEVOU
agpPoo, Notnpt olAikovno Pe Aafec Kal KaAapakl, nato CIALKOVNG Kal
KOUTAAQKL GIAIKOVNO JE Unaunou

Odnyieg xpAong:

MAUVETE Nptv TNV NPWTN Kat nptv and kabs akdAoudn xpnon pe (eotd vepd
Kat anaAd anoppunavtikd. ZenAlvete pe ApBovo vepd. Mnv ekBEtete TO
npoidv oe apeon nAlakn aktivoBolia i kovtd oe nnyég Beppdtnrag, eneldn
auto pnopeiva odnynost og BAGRN tou npoidvtoc. Xpnolyonoliote Jévo aTto
Avw TPAPa tou nAuvtnpiou nidtwyv. KatdAAnAa yla anooteipwaon o€ oUupvo
HIKPOKUPATWY i} 0€ ANOCTELPWTH atpoU £lval To UnoA, To NoTAPLKAL TO MATo.
To KoutaAdkl olAikévng e pnapnou dev evdeikvutal yla anooteipwaon o€
@oUPVO PIKPOKUUATWY i 0 anooTelpwth atgoU. Mnv to PBpdadlete.
Ano@eUyeTe TNV XpNON AXPnPWV f A€lQvVIIKWV KaBaploTikwy. Mn
Xpnodonoleite aixunpd epyaieia ) BoUptoa yia eLaAn yla va kabapioete 1o
KaAapdkt. Moté pn Boutdate to KaAapdkl og yAUKA uypda i o€ @apuaka, enedn
tonawdioagunopeiva anoktijoeitepndova.

Natnvao@aleiakattnv uyeiatou naidiov cag: MPOZOXH!

MapakaAoUUe, Nplv TNV XpAon a@alpEécTe Kal anoppiywte 6Aa ta UAKKA
ouokeuaoiag kal @uUAG€te pakpld and natdid. NMavta npénetl va
xpnotlygonoleite to npoidv und tnv eniBAswn eviAikou atépou. Mpv and kabe
XxpAon eAEyXeTe To NPoidv Kal anoppiyte Pe TI¢ Nnpwteg evoei&elg BAABNG.
Auto to npoidv dev ival naixvidl. Xpnaolgonoliote 1o npoidv Hévo we H€co
AwNcTpo@nc. Mavta eAéyxete Tnv Oeppokpacia tngTPoPnE nptv To paynto.
MNavta nAUvete apéowc PETA TNV Xpnon. AlatnpnoTe ta oTolXeia, Ta onola
dev xpnolponotolvtal pakptd and tnv npoécfacn natbiwwv. Moté un
XPpNOIUONOLE(TE To KAAAUAKL WG prnepo-niniAa. H ouvexdpevn kat Slapkig
avappoenaon uypwv Ba odnynostl oe tepndova. Ta kalapdkia dev eivat
KataAAnAa yta natdi Katw Twv 6 gnvwv.

Juotatika: oIAkovn

HAwia: 6+ pnvav
Kataokeudotnke agg: PRC
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SILIKON-ERNAHRUNGSSET 4-TEILIG

Bitte lesen Sie diese Anweisungen und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.

Merkmale:

Das Set besteht aus einem sicheren und lebensmittelechten Material, das
sanft zum Zahnfleisch und den wachsenden Milchzdhnen ist. Der Teller und
die Schissel haben einen Boden, der mit Saugndpfen befestigt wird und
leicht zu reinigen ist. Der Loffel ist ideal fir die neue Phase der Erndhrung
Ihres Babys. Der Becher wird mit einem abnehmbaren Deckel und einem
weichen Strohhalm geliefert. Das Set beinhaltet: silikon-vakuumschussel,
silikonbecher mit griffen und strohhalm, silikonteller und silikonloffel mit
bambus

Gebrauchsanweisung:

Vor dem ersten und jedem weiteren Gebrauch mit warmem Wasser und
einem milden Reinigungsmittel waschen. Griindlich ausspilen. Setzen Sie
das Produkt nicht direktem Sonnenlicht oder in der Ndhe von Warmequellen
aus, da dies zu Schaden am Produkt fiihren kann. Nur im oberen Fach einer
Spillmaschine verwenden. Die Schiissel, die Tasse und der Teller sind fiir die
Sterilisation in der Mikrowelle oder im Dampfsterilisator geeignet. Der
Silikonl6ffel mit Bambus ist nicht fir die Sterilisation in der Mikrowelle oder
im Dampfsterilisator geeignet. Kochen Sie ihn nicht. Vermeiden Sie scharfe
oder scheuernde Reinigungsmittel. Verwenden Sie zum Reinigen des
Strohhalms keine scharfen Werkzeuge oder eine Flaschenbiirste. Tauchen
Sie den Strohhalm niemals in siiRe Fliissigkeiten oder Medikamente, Ihr Kind
konnte Karies bekommen.

Fiirdie Sicherheit und Gesundheit lhres Kindes: VORSICHT!

Bitte entfernen und entsorgen Sie vor dem Gebrauch alle Verpackungs-
materialien und halten Sie diese von Kindern fern. Benutzen Sie das Produkt
immer unter Aufsicht eines Erwachsenen. Uberpriifen Sie das Produkt vor
jedem Gebrauch und entsorgen Sie es beim ersten Anzeichen einer
Beschddigung. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Benutzen Sie es nur als
Geschirr. Uberpriifen Sie vor dem Essen immer die Temperatur der
Lebensmittel. Nach Gebrauch immer sofort waschen. Bewahren Sie
unbenutzte Komponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Benutzen Sie den Strohhalm niemals als Schnuller. Standiges und langeres
Ansaugen von Flissigkeiten fiihrt zu Karies. Die Strohhalme sind nicht fir
Kinderunter 6 Monaten geeignet.

Inhalt:Silikon
Alter: 6+ Monate
Hergestelltin der Volksrepublik China
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SILIKONOVA JIDELNi SOUPRAVA 4 DILNA

Prosim, prectéte sityto pokyny a uchovejte je k dalSimu pouziti.

Charakteristika:

Tato souprava je vypracovanad z bezpec¢ného a pro potraviny vhodného
materialu, ktery je jemny pri doteku s ddsnémi a rostoucimi détskymizoubky.
Talifek a miska maji zaklad, ktery se upevnuje pfisavkami. Snadno se myji.
Lzicka je idedlni pro novou etapu v krmeni Vaseho miminka. Poharek ma
snimatelné vicko a mékké brcko. Souprava zahrnuje: silikonovou vakuovou
misku, silikonovy poharek s ousky a brékem, silikonovy talifek a silikonovou
[zicku s bambusem

Navod k pouziti:

Myjte pred prvnim a kazdym dalsim pouzitim teplou vodou a jemnym mycim
prostiedkem. Dobre oplachnéte. Nevystavujte vyrobek primému slunci a
nenechavejte jej v blizkosti tepelnych zdrojd, mohlo by dojit k jeho poskozeni.
Ukladejte jej pouze do horniho oddéleni mycky. Miska, pohérek a talifek jsou
vhodné ke sterilizaci v mikrovinné troubé nebo parnim sterilizdtoru.
Nevyvarujte. Vyhybejte se pouziti ostrych nebo abrazivnich disticich
prostredku. K ¢isténi brcka nepouzivejte ostré nastroje nebo Stétku na lahve.
Nikdy brcko nenamacejte do sladkych tekutin nebo ékd, Vase dité mize
dostatzubnikaz.

Kvili bezpeénostia zdravivaseho ditéte: POZOR!

Pred pouzitim, prosim, odstrante a vyhod'te vSechny obalové materidly mimo
dosah déti. Vyrobek pouzivejte vzdy pod dozorem dospélého. Pred kazdym
pouzitim vyrobek provérujte a vyhodte jej pfi prvnich pfiznacich opotrebeni.
Tento vyrobek neni hracka. Pouzivejte jej pouze k jidlu. Vzdy pred podanim
provérujte teplotu jidla. Myjte hned po pouziti. Nepouzivané prvky ukladejte
mimo dosahu déti. Nikdy nepouzivejte brcko jako dudlik-Siditko. Nepretrzité
a dlouho trvajici sani tekutin zplsobuje zubni kaz. Br¢ka nejsou vhodna pro
dité mladsi 6 mésica.

Obsah:silikon

Vék:6+m
Vyrobenov CLR
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SZILIKON ETETOKESZLET 4 RESZES

Kérjik, olvassa el ezeket az utasitasokat, és 6rizze megjovobelihasznalatra.

Jellemzék:

Akészlet biztonsagos és élelmiszer-minéségli anyagbol késziilt, amely kiméli
az inyet és a novekvé tejfogakat. A tanyér és a tal tapaddkorongokkal
rogzitheté és konnyen tisztithaté. A kanal idedlis a baba taplalasanak uj
szakaszaban. A csésze levehet6 fedéllel és puha szivdszallal rendelkezik. A
készlet tartalma: szilikon vakuum tal, szilikon csésze fogantyaval és
szivoszallal, szilikon tanyér és szilikon kanal bambusszal.

Hasznalati utasitas:

Az els6 és minden tovabbi hasznalat el6tt mossa le meleg vizzel és enyhe
mosoészerrel. Alaposan Oblitse le. Ne tegye ki a terméket kézvetlen
napfénynek vagy h6forrasok kozelébe, mert ez karosithatja a terméket. Csak
a mosogatogép felsé rekeszében hasznalja. A tal, csésze és tanyér
mikrohulldam( sitében vagy gézsterilizdtorban torténd sterilizdlasra
alkalmas. A bambusszal ellatott szilikon kanal nem alkalmas mikrohulldmu
siitében vagy godzsterilizatorban torténd sterilizaldsra. Ne forraljuk fel.
Kerilje az éles vagy surolé hatasu tisztitdszerek hasznalatat. Ne hasznaljon
éles szerszamokat vagy palackkefét a szivoszal tisztitasdhoz. Soha ne meritse
a szivoszalat édes folyadékokba vagy gyogyszerekbe, mert gyermeke
fogszuvasodast kaphat.

Gyermeke biztonsaga és egészsége érdekében: FIGYELEM!

Kérjiik, hasznalat elétt tavolitsa el és dobja kiaz 6sszes csomagoléanyagot, és
tartsa tavol a gyermekektdl. A terméket mindig felnétt feliigyelete mellett
hasznalja. Minden hasznalat elétt ellenérizze a terméket, és a sérilés els6
jelére dobja ki. Ez a termék nem jaték. Csak edénynek hasznalja. Mindig
ellenérizze az étel hémérsékletét étkezés el6tt. Hasznalat utdn mindig
azonnal mossa le. A hasznalaton kivili alkatrészeket tartsa tavol a
gyermekektél. Soha ne hasznalja a szivdszalat cumiként. A folyamatos és
hosszan tarté folyadékszivads fogszuvasodashoz vezet. A szivészalak nem
alkalmasak 6 hénaposnal fiatalabb gyermekek szamara.

Osszetétel: szilikon
Eletkor: 6+ honap
Gyartasa:Kina



CUJINKOHOBbIN HABOP 191 KOPMJIEHUSA (4 LUT.)

npo‘-lVITEIVITe 3TN MHCTPYKUMNN N COXpaHUTe ONA ONAaNbHENLWero
MCMoJib30BaHUA.

XapaKTepUCTUKK:

Habop n3rotoBsieH n3 6e30nacHoro NULEBOro Matepuana, bepexHoro k
JeCHaM u pacTylmm 3ybam pebeHka. Tapesika U MMCKa UMEeIT OCHOBAHWE,
KoTopoe dUKCMPYeTCA MPUCOCKAMM N NErko YncTuTca. JIoxka maeasibHO
noaxoauT ANA HOBOro 3Tana KOpMJIeHMA Mainbliwa. Yauwka ocHalleHa
CbEMHOW KPbILKOA M MATKOW COSIOMKOW. B Hadop BXoAAT: CUIMKOHOBaA
BaKyyMHaaA MMNCKA, YaLLKA N3 CUJINKOHA C Py4KaMu 1 COJIOMKOW, Tapesika 13
CMJINKOHA M CUJTMKOHOBASA JIOXKKA c 6aMbykoMm.

MHCTPYKLMM NO NPUMEHEHUIO:

MoriTe nepes NepPBbIM W KaXKAbIM NOCAEAYIOLWNM NCNO/Ib30BAaHMEM TEMIO0N
BOAOW C MAFKMM MOILLIMM CPeACTBOM. TWaTesIbHO NpoMbiBanTe. M3genne
HeNb3a NoABepraTb BO3AENCTBUIO MPSAMbIX CO/THEYHbIX JIyYeN M He CTaBUTb
B6IM3M MCTOYHUKOB TEMJIa: 3TO MOXET MPUBECTU K €ro NMoBpeXeHuIo.
Mcnonb3ynTe TONbKO B BEPXHEM OTAEJIEHNM NOCYAOMONKN. TONIbKO MUCKA,
yallka W TapeJsika noaxoAsT ANA CTEPUAM3ALNM B MUKPOBOJIHOBKE WU
napoBoMm ctepuansatope. CMIMKOHOBAaA JIoXKKa ¢ 6ambykom He noaxoauT
Ana atoro. He knnatute ee. M36erante ocTpbiX MM abpasnBHbIX YNCTALLMX
cpeacTB. He YncTtmute CONOMKY OCTPbIMU MHCTPYMEHTAMM MK LLLETKOW ANA
6yTbiNOK. HMKOrga He OKyHanWTe COMIOMKY B C/llagKune XWAKOCTU WK
JleKapCTBa—3TO MOXET BbI3BaTby pebeHKa Kapuec.

JAna6e30nacHOCTU U 300pOBbA Bawero pe6eHka: BHUMAHME!

Mepen MCNoNb30BaHWMEM yaanNTe U Bbl6pOCbTe BCE YNAaKOBOYHbIE
MaTepuaJsibl U XpaHUTE X BAa/IM OT AeTen. Bcerga ncnonb3lynte nsgenne
nog NpMCMOTpPOM B3pOC/biX. [TpoBepANTe ero nepea KaxnabiM
NCMNo/Ib30BaHMEM U BbibpacbiBanTe Npy NepBbIX NPU3HaKaxX NoBpeXAeHUS.
D70 He urpyLika. Micnonb3ynte nsgenve Tosibko ANA KOpmseHus. Bcerga
npoBepsAnNTe TeMNepaTypy NULLM nepen eaon. MonTe nsgenne cpasy nocne
MCMO/Ib30BaHUA. XPaHUTE KOMMOHEHTbI B HEAOCTYMNHOM 4151 AeTen MecTe.
Hukoraa He MCNONb3yNTE CONOMKY KakK MyCTbiWKY. NOCTOAHHOE U
OJINTeNbHOE COCaHMe XNAKOCTEN MOXET NpMBecTn K Kapmnecy. ColoMKM He
noaxoanaT Ansa aeten maaglle 6 Mecsaues.

CocTaB: CM/IMKOH
BospacT: 6+ Mec.
CpenanoB: PRC
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SILIKONSKI KOMPLET ZA HRANJENJE 4 DELA

Molimo procitajte ova uputstvaisacuvajte ih zabuducu upotrebu.

Karakteristike:

Komplet je napravljen od bezbednog materijala za hranu koji je nezan za
desni i mle¢ne zube koji rastu. Posuda i ¢inija imaju postolje koje je fiksirano
gumenim elementima i lako se Cisti. Kasika je idealna za novu fazu hranjenja
vase bebe. Solja dolazi sa poklopcem koji se moze ukloniti i mekom slamkom.
Komplet ukljucuje: silikonska vakuumska posuda, silikonska ¢asa sa drskamaii
slamkom, silikonska posudaisilikonska kasi¢ica sabambusom.

Uputstva za upotrebu:

Operite pre prve i svake slede¢e upotrebe toplom vodom i blagim
deterdZzentom. Dobro isprati. Ne izlazite proizvod direktnoj suncevoj
svetlosti ili u blizini izvora toplote, jer to moze ostetiti proizvod. Koristite
samo u gornjem delu masine za pranje sudova. Posuda, Solja i tanjir su
pogodni za sterilizaciju u mikrotalasnoj pecnici ili u parnom sterilizatoru.
Silikonska kasika sa bambusom nije pogodna za sterilizaciju u mikrotalasnoj
pecnici ili u parnom sterilizatoru. Nemojte je kuvati. Izbegavajte upotrebu
ostrih ili abrazivnih materijala za ¢iScenje. Nemojte koristiti o3tre alate ili
Cetku za flase za giscenje slamcice. Nikada ne uranjajte slamcicu u slatke
tecnostiililekove, vase dete moze da dobije karijes.

Zabezbednostizdravlje vaseg deteta: OPREZ!

Uklonite i odbacite sav materijal za pakovanje pre upotrebe i drzite ga dalje
od dece. Uvek koristite proizvod pod nadzorom odrasle osobe. Pre svake
upotrebe, pregledajte proizvod i bacite ga na prvi znak o$tecenja. Ovaj
proizvod nije igracka. Koristite ga samo kao pribor za jelo. Uvek proverite
temperaturu hrane pre jela. Uvek operite odmah nakon upotrebe.
Neiskoriscene komponente ¢uvajte van domasaja dece. Nikada ne koristite
slamku kao dudu. Neprekidno i produzeno usisavanje tec¢nosti dovodi do
propadanja zuba. Slamke nisu pogodne za dete mlade od 6 meseci.

Sadrzaj:silikon
Starost:6+m
Proizvedeno u: PRC
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SET SILICONIC DE MASA 4 PIESE

Va rugam sa cititi aceste instructiuni si sa le pastrati pentru referinte
ulterioare.

Caracteristici:

Setul este realizat dintr-un material sigur si de calitate alimentara, care este
bland cu gingiile si dintii de lapte in crestere ale copiilor. Farfuria si bolul au o
baza care se fixeaza cu ventuze, fiind este usor de curatate. Lingura este
perfecta pentrunouaetapdin hranireabebelusuluidvs. Canavine cu un capac
detasabil si un pai moale. Setul include: bol din silicon cu vid, cana din silicon
cumanere sipai, farfurie dinsilicon silingurita din silicon cu bambus.
Instructiunide utilizare:

Spalati inainte de prima si fiecare utilizare ulterioara cu apa calda si un
detergent cu actiune moderata. Clatiti bine. Nu expuneti produsul la razele
solare directe sau in apropierea surselor de caldura, deoarece aceasta ar
putea deteriora produsul. Utilizati numai in compartimentul superior al
masinii de spalat vase. Bolul, cana si farfuria sunt potrivite pentru sterilizare
intr-un cuptor cu microunde sau intr-un sterilizator cu aburi. Lingurita din
silicon cu bambus nu este potrivita pentru sterilizare intr-un cuptor cu
microunde sau intr-un sterilizator cu aburi. Nu fierbeti. Evitati utilizarea
materialelor de curatare ascutite sau abrazive. Nu folositi unelte ascutite sau
o perie de sticle pentru a curdta paiele. Nu scufundati niciodata paiele in
lichide dulci sau medicamente, intrucdt aceasta ar putea cauza aparitia
cariilor la copilul dvs.

Pentru siguranta si sanatatea copilului dvs.: ATENTIE! V3 rugam sa
indepartati si sa aruncati toate materialele de ambalare inainte de utilizare si
sd le pastrati departe de copii. Utilizati intotdeauna produsul sub
supravegherea unui adult. inainte de fiecare utilizare, inspectati produsul si
aruncati-l la aparitia primelor semne de deteriorare. Acest produs nu este o
jucarie. Folositi-l doar ca vesela. Verificati intotdeauna temperatura
alimentelor inainte de alimentare. Spalati intotdeauna imediat dupa
utilizare. Nu lasati componentele neutilizate laindemana copiilor. Nu utilizati
niciodata paiele ca suzeta. Aspirarea continua si prelungita a lichidelor ar
putea provoca aparitia cariilor dentare. Paiele nu sunt potrivite copiilor in
varstade sub 6 luni.

Compozitie:silicon
Varsta: 6+ luni
Fabricatin: PRC
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SILICONEN VOEDINGSSET MET 4 ONDERDELEN

Lees dezeinstructies en bewaar ze voor toekomstig gebruik.

Kenmerken:

De set is vervaardigd uit voedselveilig materiaal dat zacht is voor het
tandvlees en de groeiende melktanden. Het bord en de kom zijn voorzien van
zuignappen die voor stabiliteit zorgen. Bovendien zijn ze gemakkelijk schoon
te maken. De lepel is ideaal voor de nieuwe fase in het voeden van uw baby.
De beker wordt geleverd met een afneembaar deksel en een zacht rietje. de
set bevat: siliconen vaculimkom, siliconen beker met handvatten en rietje,
siliconen bord ensiliconen lepel met bamboe.

Instructies voor gebruik:

Voor het eerste en voor elk volgend gebruik met warm water en een mild
schoonmaakmiddel afwassen, daarna grondig afspoelen. Het product niet
aan rechtsreeks zonlicht blootstellen en niet dicht bij warmtebronnen
plaatsen, aangezien dit het product kan beschadigen. Alleen in het bovenste
compartiment van de vaatwasser plaatsen. De kom, de beker en het bord zijn
geschikt voor sterilisatie in een magnetron of in een stoomsterilisator. De
siliconen lepel is niet geschikt voor sterilisatie in een magnetron of in een
stoomsterilisator. De siliconen lepel niet koken. Vermijd het gebruik van
scherpe of schurende schoonmaakmiddelen. Gebruik geen scherpe
voorwerpen of een flessenborstel om het rietje schoon te maken. Plaats het
rietje nooit in zoete vloeistoffen of medicijnen, uw kind kan tandbederf
krijgen.

Voorde veiligheid en gezondheid van uw kind: AANDACHT!

Verwijder voér gebruik alle verpakkingen, gooi ze weg en houd ze buiten het
bereik van kinderen. Gebruik het product altijd onder toezicht van een
volwassene. Controleer het product vaér elk gebruik en gooi het weg bij de
eerste tekenenvan schade of slijtage. Dit productis geen speelgoed. Gebruik
het alleen als een bestek. Controleer altijd de temperatuur van het voedsel
voor het eten. Meteen na gebruik afwassen. Houd de onderdelen die u niet
gebruikt buiten het bereik van kinderen. Gebruik het rietje nooit als een
fopspeen. Het voortdurend en langdurig opzuigen van vloeistoffen kan tot
tandbederf leiden. De rietjes zijn niet geschikt voor kinderen onder 6

maanden.
Samenstelling:silicone

Leeftijd:6+m
Gefabriceerdin: PRC
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KOMPLET PREJ SILIKONI PER USHQIM ME 4 PJESE

Ju lutemi lexoni kéto udhézime dhe i mbajini ato pér referencé né té
ardhmen.

Karakteristikat:

Kompleti éshté béré nga njé material i sigurt dhe i pérshtatshém pér
ushgimin gé éshté i buté pér dhémballét dhe dhémbét e quméshtit né rritje.
Pjata dhe kupa kané njé bazé qé fiksohet me thithje dhe pastrohetlehté. Luga
éshté ideale pér fazén e re té ushqgyerjes sé foshnjés suaj. Kupa vjen me njé
kapak té lévizshém dhe njé si kashté té buté. Kompleti pérfshiné: kupa me
vakuum prej silikon, gota silikoni me dorezé dhe njé si kashté, pjata silikoni
dhe lugésilikonime bambu

Udhézime pér pérdorimin:

Lani para pérdorimit té paré dhe ¢do pérdorim pasues me ujé té ngrohté dhe
njé detergjent té buté. Shpélajeni me ujé té bollshém. Mos e ekspozoni
produktin né rrezet e diellit té drejté pér drejta ose prané burimeve té
nxehtésisé, pasi kjo mund ta démtojé produktin. Pérdoreni vetém né ndarjen
e sipérme té njé pjatalarése. Kupa, gota dhe pjata jané té pérshtatshme pér
sterilizim né furré me mikrovalé ose né njé sterilizues me avull. Luga silikoni
me bambu nuk éshté e pérshtatshme pér sterilizim né furré me mikrovalé ose
né njé sterilizues me avull. Mos i zieni. Shmangni pérdorimin e materialeve té
mprehta ose gérryese té pastrimit. Mos pérdorni mjete té mprehta ose fur¢é
shisheje pér té pastruar kashtén. Asnjéheré mos e zhytni kashtén né léngje
oseilace té émbla, fémija juaj mund té marrikarjes.

Pérsiguriné dhe shéndetin e Fémijés suaj: KUJDES!

KUJDES! Ju lutemi higni dhe hidhni té gjitha materialet e paketimit pérpara
pérdorimit dhe mbajini larg fémijéve. Pérdoreni gjithmoné produktin nén
mbikéqyrjen e njé té rrituri. Para ¢do pérdorimi kontrolloni produktin dhe
hidheni né shenjén e paré té démtimit. Ky produkt nuk éshté njé lodér.
Pérdoreni vetém si vegla pér té ushqyer. Kontrolloni gjithmoné
temperaturén e ushqimit pérpara té ushqgyerit. Lani gjithmoné menjéheré
pas pérdorimit. Mbajini komponentét e papérdorur larg mundésive té
prekjes sé fémijéve. Asnjéheré mos e pérdorni kashtén si biberon. Thithja e
vazhdueshme dhe e zgjatur e [éngjeve do té cojé né prishjen e dhémbéve.
Kashta nuk éshté e pérshtatshme pér njé fémijé nén 6 mua;j.

Pérmbajtja:silikon
Mosha: 6+ muaj
Prodhuarné: PRC
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SiLIKON BESLEME SETi 4 PARCA

LitFen butalimatlariokuyunveileride referanslar Gizere saklayin.

Ozellikler:

Set, dis etlerine ve cocuklarin biiyliyen dislerine karsi nazik olan glivenli ve
gidaya uygun malzemeden yapilmistir. Tabak ve kase, vantuzlarla sabitlenmis
ve temizlenmesi kolay bir tabana sahiptir. Kasik, bebedinizin yeni beslenme
asamaslicinidealdir. Bardak, ¢ikarilabilir bir kapak ve yumusak pipetle birlikte
gelir. Set asagidakileri igerir: silikon vakum kupasi, silikon bardak pipetli ve
kulpluy, silikon tabak ve silikon bambu kasigi.

Kullanim talimatlar:

ilk ve sonraki her kullanimdan énce ilik su ve yumusak deterjanla yikayin. lyice
durulayin. Uriine zarar verebileceginden iriinii dogrudan giines 1sigina veya
1si kaynaklarinin yakinina maruz birakmayin. Sadece bulasik makinesinin st
bélmesinde kullanin. Kase, fincan ve tabak mikrodalga firinda veya buharli
sterilizatérde sterilizasyon icin uygundur. Bambu silikon kasik mikrodalga
veya buharli sterilizasyon icin uygun degildir. Kaynatmayin. Sert veya
asindiricl temizlik malzemeleri kullanmaktan kacinin. Pipeti temizlemek icin
keskin aletler veya sise fircasi kullanmayin. Pipeti asla sekerli sivilara veya
ilaclara batirmayin, cocugunuzundislerinde clrikler olusabilir.
Cocudunuzun giivenligi ve sagligiicin: UYARI!

Litfen kullanmadan énce tim ambalaj malzemelerini ¢ikarin ve atin ve
cocuklardan uzak tutun. Uriini her zaman yetiskin gozetimi altinda kullanin.
Her kullanimdan 6nce Griini kontrol edin ve ilk hasar belirtisinde atin. Bu Giriin
bir oyuncak degildir. Sadece besleme icin kullanin. Yemeden 6nce daima
yiyecegin sicakligini kontrol edin. Kullandiktan sonra daima hemen yikayin.
Bilesenleri cocuklarin ulasamayacagi yerlerde saklayin. Pipeti asla emzik
olarak kullanmayin. Sirekli ve uzun sireli sivi emme dis ¢irimesine yol
acacaktir. Pipetler 6 aydan kiiclik bir cocukicin uygun degildir.

icerigi:silikon
Yas:6+m
PRC Uretilmistir
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SILIKONOWY ZESTAW DO JEDZENIA 4 CZESCI

Przed uzyciem przeczytajuwaznie instrukcje i zachowajna przysztosc.

Cechy:

Zestaw wykonany jest z bezpiecznego, dopuszczonego do kontaktu z
zywnoscig materiatu, ktéry jest delikatny dla dzigset i rosnacych zebéw
mlecznych. Talerzyk i miseczka maja podstawe mocowang za pomoc)
przyssawek i tatwa do czyszczenia.tyzeczka idealnie sprawdzi sie na nowym
etapie karmienia dziecka.Kubeczek posiada zdejmowang przykrywka i
miekka stomke. Zestaw zawiera: silikonowa miseczka z przyssawka,
kubeczek silikonowy z uchwytem i stomka, talerzyk silikonowy i tyzeczka
silikonowazbambusem

Instrukcja uzytkowania:

Przed pierwszym i kazdym kolejnym uzyciem nalezy umy¢ ciepta woda z
dodatkiem tagodnego detergentu.Doktadnie sptucz.Nie wystawiaj produktu
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu zrédet ciepta,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu.Uzywac wytgcznie w
gornej komorze zmywarki. Miseczka, kubeczek i talerzyk nadajg sie do
sterylizacji w kuchence mikrofalowej lub w sterylizatorze parowym.tyzeczka
silikonowa z bambusem nie nadaje sie do sterylizacji w kuchence
mikrofalowej ani w sterylizatorze parowym, Nie gotuj.Unikaj uzywania
ostrych lub $ciernych sSrodkéw czyszczacych.Do czyszczenia stomki nie uzywaj
ostrych narzedzi ani szczotki do butelek.Nigdy nie zanurzaj stomki w stodkich
ptynach lub lekach, Twoje dziecko moze nabawiésie prochnicy.

Dlabezpieczenstwaizdrowia waszego dziecka: UWAGA!

Przed uzyciem nalezy usuna¢i wyrzuci¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i
trzymac¢ je z dala od dzieci. Produkt nalezy zawsze uzywa¢ pod nadzorem
osoby dorostej.Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt i wyrzucic
przy pierwszych oznakach uszkodzenia.Ten produkt nie jest zabawka.Uzywaj
go wytacznie jako zastawy stotowej.Przed karmieniem zawsze sprawdzaj
temperature jedzenia.Zawsze myj natychmiast po uzyciu. Nieuzywane
elementy nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.Nigdy nie uzywaj
stomki jako smoczka.Ciggte i dtugotrwate odsysanie ptynéw prowadzi do
prochnicy zebéw.Stomki nie s3 odpowiednie dla dziecka ponizej 6 miesiaca
zycia.

Sktad:silikon
Wiek: 6+ m
Wyprodukowane w ChRL



KOMPLET 3A XPAHEHE OD CMJIMKOH 4 NMAPYUHA

Be Mo/IMMe NpoynTajTe r'vi oBMe ynaTcTBa M YyBajTe r'v 3a naHa pedepeHLua.

KapakTepucTuku:

KomnneToT e HanpaBeH of de30edeH MaTepujaa 3a XpaHa Koj e HeXeH 3a
HernuaTa 1 pacTeykuTe MJieuyHn 3adu. MovyaTa 1 CafloT MMaaT OCHOBA Koja e
$purKcMpaHa co BLLUMYKYBAYKM Yalln 1 JIECHO Ce YMCTU. JTaxknykaTa e ngeasHa
33 HoBaTa ¢da3a BO XpaHereTo Ha BauweTo dede. Yawarta goara co
OTCTPAH/AMB Kamak M Meka ciamka. KoMnaetoT BkJy4vyBa: CUIMKOHCKM
BAaKyMCKMW LLUOLL, CUJIMKOHCKA YOLla CO Payku M C/1amMa, CUJIMKOHCKA YMHMja U
CUMJINKOHCKA Naxuua co damdyc.

YnatcrBo 3aynoTtpeda:

N3MunjTe npep npBaTa M cekoja HapedHa ynoTpeda co TonJsa BoAa v dnar
netepreHT. MicnnakHeTe TeMesniHO. He ro M3/10XyBajTe NpoM3BOAOT Ha
OVPEKTHA COHYeBa CBET/IMHA MM BO O/IM3MHA HA M3BOPM HA TOMJINHA,
duaejkn Toa MoXe Aa ro owTeTu nNpoussBoaoT. Kopuctete ro caMo BO
rOpHMOT [e/1 Ha MallnHaTa 3a Muekrbe caloBu. CafoT, YyallaTa M YMHKjaTa ce
NMoroAHu 3a CTepMIM3aLMja BO MUKPOOPaHOBa Neyvka nan Bo CTEPUIN3ATOP
Ha napea. CUnMKOHCKaTa flaxkuua co damoyc He e NoroHa 3a cTepuansaumja
BO MMKpoOpaHOBa Meyka MAM BO CTepuUM3aTop Ha napea. He ro Bapw.
N3berHyBajTe KOpUCTEHE OCTPU MM adPa3MBHM MaTepujasin 3a YNCTEHE.
He KopucTeTe 0CTpM anaTKM MM YeTKa 33 LUNLLMHA 33 YUCTEHE Ha C/1IamarTa.
Hukorall He MoTonyBajTe ja c/lamaTa BO C/IAaTKU TEYHOCTU WUAWN JIEKOBM,
BalLleTo fleTe MOXe Aa Aodue kapuec.

3ade3depHocTM3apasje Ha BaweTo gete: BHUMAHME!

Be MoniMMe oTcTpaHeTe rv u dpaeTe rm cuTe MaTepujanm 3a nakyBakbe npej,
ynotpeda 1 4yyBajTe rv noganeky on aeua. Cekorawl KOpucrteTe ro
npon3BOAOT MOJA Haa30p Ha Bo3pacHo suue. Mpen cekoja ynoTpeda,
npoBepeTe ro Npon3BoAoT 1 ¢ppJieTe ro Npu NPBMOT 3HAK HA OLUTETYBaHbE.
OBOj Npoun3Bo/ He e urpaydka. Kopucrete ro caMo Kako npudop 3a jaserse.
Cekoraw npoBepyBajTe ja TemMnepaTypaTa Ha XpaHaTa npepj jageme.
Cekorall M3MKjTe ce BedHall Mo ynotpeda. YyBajTe rv HEMCKOPUCTEHUTE
KOMMOHEHTM nogasneky o AodaT Ha geua. Hukoraw He kKopucTeTe ja
C/1laMaTa Kako uyusnad. KOHTMHYMPAHOTO M MPOLOJI)KEHO BLUMYKYBar€
TEYHOCTU Ke goBeAe A0 pacunyBame Ha 3adute. ClaMKMTE He ce NOroAHuM 3a
neteno6 meceuu.

Copp>XUHA: CUIMKOH

BospacT:6+m
lMpownsseaeHo Bo: HP KnHa
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Lloreli

Producer:
Didis Ltd. Bulgaria, Shumen
6 Trakia-iztok Street,
Phone: +359 54 850 830
e-mails: export@didis-ltd.com;
home.market@didis-ltd.com

Mpoussopurten:
Onanc O0[, bvarapus,
LLlymeH"“Tpakuns-n3tok” 6

Ten. +359 54 850 830
e-mails: export@didis-ltd.com;
home.market@didis-ltd.com

BHocuTen:
Onanc O0[, bvarapus,
LLlymeH"“Tpakuns-n3tok” 6
Ten. +359 54 850 830
e-mails: export@didis-ltd.com;
home.market@didis-ltd.com
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www.lorelli.eu



